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Flat Panel Ceiling Mount Kit

For wood, concrete and Unistrut installations
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A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize is
not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

RU/ BHIMIMAHUNE! &

BHVMAHUE! TPABMA U IIOBPEXTEHUE OBOPYIOBAHVA MOKET ITIPOU3ONTH OT
HEITPABU/IbHO YCTAHOBKY MJIV CBOPKIL. 03HAKOMBTECH CO CIIEIYIOINMU
NPENYIIPEKTEHMAMN ITIEPE]T HAYAJIOM.

KOMHOHCHTI)I, BXopAINE B 3TOT NPOAYKT, IIpeIHA3HAYCH [/Is1 YCTAHOBKM Ha CT€HaX U3 LE€IPHOTO

Aepesa, 6eToHa MMM 6ETOHHBIX OIOKOB. HHH CT€H U3 APYIMX MATE€pUNajioB, TaKMX KaK KNpHOmnd,
HO)I(aJIyﬂCTa, HpOKOHCY}IbTI/Ipr/'[Ter C BalllM MHCTA/UIATOPOM N [ unn CIIeMa/INCTOM IIOCTaBIIMKa.,

HE ITPEBBIIIAVITE MAKCUMAJIBHBIV BEC, YKASAHHBIV B MUHCTPYKIIM

\_ J

G3 AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

N’utilisez pas ce produit a une fin non spécifiée expressément par Wize. Une installation incorrecte peut
entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne comprenez pas ces instruc-
tions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de I'installation, veuillez contacter le service clientéle
de Wize ou un installateur qualifié. Wize n'est pas responsable des dommages ou des préjudices causés

par un montage, un assemblage ou une utilisation incorrects.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.
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WEIGHT CAPACITY

m Maximum Weight Capacity

PACKAGE CONTENTS

3001b / 136kg
m MakcuMabHBbIIT BeC 7\

m Poids maximal de I"écran
CAUTION!

TOOLS REQUIRED

M4 x 30mm M5 x 12mm M5 x 30mm M6 x 12mm M6 x 20mm

F (8) 6(8) H (8) 1(8) ) (8) K (8)
el N el N
. \ | \ | \
B el
M8 x 16mm
——— ¢ — —
E__ MSS (Zss)mm
E M8 x 40mm
P (8)
g
A
E.
Lock Nut
T (8)
e M8 Washer
AA U (24)
@ Wood bit 4mm - 5/32”, Masonary bit 8mm - 5/16”. Socket wrench " el
3/8”. Hammer if necessary. 0
@ Caeprio a1 repeBa 4 MM - 5/ 32 . Cepro s 6erona 10 mm - 3/ 8 0
MoOIOTOK Py HEOOXOIMMOCTI. %
m Peu de bois de 4 mm - 5/32”. peu magonnerie 8m - 5/16”. 3/8” Clé a Locking Pin
douille. Marteau si nécessaire.
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M4 / M5 Spacer
R (8)

M6 / M8 Spacer
S (8)

O
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Multiwasher
vV (8)
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EN PACKAGE CONTENTS

m BXO,T.[I/IT B KOMIIJIEKT

m Contenu de I'emballage

Security
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

m MNucTpykuns

m Instructions d’installation

WOOD JOIST INSTALLATION

Ensure that holes are on center of wood joist.

Y6enuTech, 4TO OTBEPCTHA B LIEHTPE JIePEBAHHON OaJIKIL.

Veiller a ce que les trous sont au centre des solives de bois.

la-1
/ )
drill diameter drill depth
4mm 65mm / 2.5”
5/327 e
=€ SSSS

AAY

__4__/4_§._k___

N

Vcronb3ayiite 4 MM - 5 / 32 “ cBepI10 /151 iepeBa, YTOObI BBICBEPIUTD OTBepCTe 65 MM / 2.5” IIyOMHBI
0 MapKaM.

Utilisez un 4mm - 5 / 32” bits du bois pour faire un 65mm / 2.5” trou profond sur les marques.

(D)

J
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STRUCTURAL CONCRETE INSTALLATION

Use a 8mm - 5/16” masonry bit to make a 32mm / 1.25” deep hole on marks.

Vcnonb3yiite 8MM -5/16% cBepI1o, YTOOBI BBICBEPIUTD OTBEPCTUA 32 MM / 1.25” ITy6UHEI 11O
MepKaM.

Utilisez un 8mm-5/16” bits de magonnerie pour faire un 32mm/1.25” trou profond sur les marques.

1b-1 | ~N
L

/

_' c. ‘" - ’
drill diameter drill depth

5/16 -
1~ 4 S|SSsSS o

A U™

A WARNING! A

Smm 32mm/1.25” .

J

Install only to structural concrete ceiling, with density of at least 2000psi.

YcranapimBaiiTe TOTBKO K CTPYKTYPHOMY 6€ TOHHOMY IOTOIIKY, C INIOTHOCTBIO He MeHee 2000 ¢pyHTOB
Ha KBaJPaTHDII JI0MM.

IInstallez seulement sur les surfaces de structure, faite de béton avec une densité d’au moins 2000psi.

1b

= A

Expansion anchors not
included (order kit HE516)

berouusie Kpenexn
He BXOJAT B
KOMIIJIEKT.

Ordonnance sur les lieux
pour HE516

(HE516)

UNISTRUT INSTALLATION

IIpucoegMHUTD K IOTONKY, UCIIOIb3y:A KoMIuleKT HU4.

Installer le sur Unistrut. HU4 Utiliser le kit de matériel.
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ASSEMBLE CEILING BOX

Thread column into ceiling adapter. Thread ceiling box onto column. Secure with screws.
Attach mount plate to ceiling box.

ASSEMBLE ADJUSTMENT COLUMN

Slide column (A) into column (AA). Adjust to desired length. Lock into place with securing screws.

BcraBbre mraHry (A) B mrranry (AA). OTperynupyiite o HY>XHOII [muHbl. 3adpukcupyiite
KpPeNeXXHbIMI BIHTAMIL.

HPMBI/IHTI/[TC IITAHTY K aJalTepy 1A IMOTOIKA. HPI/IBI/IHTI/ITC KPO]—[II.ITCf/IH K IIITaHre.
3aernMTe C IIOMOIIIbI0O BUHTOB.

Se glisser la colonne (A) dans la colonne (AA). Ajuster a la longueur désirée. Lock en place avec des vis.

Enfiler de colonne dans P’adaptateur de plafond. Fixer la boite de plafond sur la colonne.
Fixez avec des vis. Fixez la plaque de montage au boitier de plafond.
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ATTACH MOUNT BRACKETS

Align mount bracket (E) to holes on back of TV. Fasten using supplied hardware with a
screwdriver. Hand tools only.

Cosmectute agantep (E) c oTBepcTisaMu Ha 3aHeil YacTu Tenesusopa. Vicnonpsyiite 0TBepTKY,
4YTOGBI 3aKPeNNTh BUHTAMI U3 KOMITIEKTA. VICIONb3yiiTe TONbKO PyYHbIe MHCTPYMEHTDI.

Aligner le support de montage (E) dans les trous a arriére du téléviseur. Fixer a Paide de matériel
fourni avec un tournevis. Outils a main seulement..

4-1) ~N 4- EJ ~
N ™
Screws
- (N-P) Screws
— I—" (E-M)
—_—
 —
o DO NOT USE ° Multi-washer
Multi-washer V)
q}
-
o o {-1-- I —)
L/ L/
- J - J

ATTACH MOUNT BRACKETS

If screws (F-M) are needed use multi-washer (V).

[RU M Ecru BunTs! (F-M) Heo6xomumbl, ncnons3yiite maii6o (V).

[FR Jll Si les vis (F-M) sont nécessaires, puis utilisez multi-rondelle (V).

ATTACH MOUNT BRACKETS

Use spacers (R / S) between TV and mount if needed.

Ucnonb3yiite mpoxnaaku (R / S) MeXy KpOHIITEITHOM 1 TeTIEBM30POM, €CTIH ITO
Heo0X0mIIMo.

Utiliser des entretoises (R / S) entre le téléviseur et le support métallique si nécessaire.

4-
=) A
™
// Spacer
RorS$S
o - -\ —()
N
— ([ | —
v
- — J

ATTACH MOUNT BRACKETS

If screws bottom out use washers (not included) to eliminate slack.

Eciu BUHT 0T A0 HIDKHETO Mpeena, MCIOb3YiiTe 1aii6bI (He BKIIOYEHbI) /1A
yCTpaHeHUs IPOBYCAHMUSA.

Siles vis touché le fond, puis utiliser des rondelles (non inclus) afin d’éliminer mou.
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HANG TV

Hook top of bracket over the top of mount then lower down and tilt toward ceiling box.

IToBechTe BEPXHIOI0 YaCTh Kpomn'reima Ha MOHTA)KHOJ I/IACTUHE, 3aTeM OIIyCTUTE BHU3 TEIEBU30P.

Accrocher le haut du support sur le support, puis plus bas et 'inclinaison vers la boite de plafond..

(s )

SECURE BRACKET TO CEILING BOX

Using a screwdriver tighten securing screws to lock monitor in place.

Vcnionb3yiite OTBEPTKY, YTO0DBI 3aTAHYTh Kpene)KHble BUHTBI 1 3aPUKCUPOBATh MOHITOP
Ha MecTe.

En utilisant un tournevis serrer les vis de fixation pour verrouiller suivre en place.

WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is made
of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-out. That
is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufacturing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed or
implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability. Wize
will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize bears no
responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any labor charges
for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

@ TAPAHTUA @

brarogapyum Bac 3a MOKYIKy JaHHOTO poaykra Wize! OTOT IPOXYKT U3TOTOBJIEH U3
MIPOYHBIX MATEPMATIOB 1 OCHOBAH Ha [M3ailHe, KaKIas leTanb KOTOPOro OblIa TIIATETbHO
npoxyMmana. IIpogykrer Wize obecriedensl 10-meTHeit rapaHTueit oT feeKTOB B IIPON3BOJCTBE.

TEXHMYECKHME XAPAKTEPMCTUKIY MOTI'YT BbITb MUI3SMEHEHDI GE3
I[MPEABAPUTEJIBHOTO YBEJOMJIEHN .
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@ GARANTIE @

Nous vous félicitons pour 'achat de ce produit Wize! Vous venez d’acquérir un produit réalisé a
partir de matériaux durables et d’une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.
Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matériaux
et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage
quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de I'utilisation ou
de I'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité pour
quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci s’applique notamment aux frais de main d'oeuvre
pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

WIZE

WWW.wize-av.com
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